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A
abbauen demontować; redukować
abbiegen (biegt ab, bog ab, 
ist abgebogen)

skręcić

abbuchen odpisać z konta
die Abbuchung odpisanie z konta
der Abend wieczór
das Abendessen kolacja
das Abendkleid suknia wieczorowa

abends wieczorem
aber ale
abfahren (fährt ab, fuhr ab, 
ist abgefahren)

odjeżdżać

die Abfahrt odjazd
der Abfall, Abfälle odpady
der Abfalleimer kosz na śmieci

abfliegen (fliegt ab, flog ab, 
ist abgeflogen)

odlatywać

der Abflug, -flüge odlot
die Abflughalle hala odlotów

abholen odbierać
das Abitur (nur Sing.) matura

abschließen (schließt ab, 
schloss ab, hat abgeschlos-
sen)

zamknąć: kończyć

der Abschluss, -schlüsse zakończenie; dyplom
abspeichern zapisywać
abspülen spłukiwać

die Abteilung dział
(sich) abtrocknen wycierać

abwarten odczekać
abwaschen (wäscht ab, 
wusch ab, hat abgewaschen)

zmywać

abwechslungsreich urozmaicony
Ach! ach
Achtung! uwaga!

die Adresse adres
Afrika Afryka

die Agentur für Arbeit Udząd Pracy
Aha! aha
ähnlich podobny

die Ahnung przeczucie
aktiv aktywny

die Aktivität aktywność
der Alkohol (nur Sing.) alkohol

alkoholfrei bezalkoholowy
alkoholisch alkoholowy
alle wszyscy
allein sam
allerdings jednak

die Allergie alergia
alles wszystko
Alles Gute! wszystkiego dobrego
Alles Liebe! wszystkiego najlepszego

die Allgemeinmedizin (nur Sing.) medycyna ogólna
die Alpen (Pl.) Alpy

als kiedy; gdy
als Erstes jako pierwsze
also a więc
alt (älter, am ältesten) stary

die Altstadt, -städte stare miasto
am Apparat przy aparacie
am besten najlepiej
am Ende na końcu
am meisten najwięcej

die Ampel sygnalizacja świetlna; 
światła

sich amüsieren bawić się; śmiać się z czegoś
an (+ Akk./Dat.) przy; na
an meiner/deiner Stelle na moim/twoim miejscu
anbieten (bietet an, bot an, 
hat angeboten)

oferować

andere/r/s inny
etw. ändern zmieniać

anders (als) inny (niż)
aneinander się; ze sobą

der Anfang, Anfänge początek
anfangen (fängt an, fing an, 
hat angefangen)

zaczynać

der Anfänger początkujący
der Anfängerkurs kurs dla początkujących
der Anflug, Anflüge podejście do lądowania
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der/die Architekt(in) architekt
ärgerlich przykre; nieprzyjemne
ärgern  złościć; drażnić

sich ärgern (über + Akk.) złościć się na coś/kogoś
der Arm ramię
die Art gatunek; sposób
der Artikel artykuł; rodzajnik
der Arzt, Ärztin lekarz / lekarka
der Arzthelfer asystent lekarza
die Arztpraxis, Praxen gabinet lekarski
die Arztpraxis, -praxen gabinet lekarski
der Aschermittwoch środa popielcowa

attraktiv atrakcyjny
auch też
auf na
auf die Nerven gehen działać komuś na nerwy
auf einmal nagle
auf jeden Fall na pewno
Auf Wiederhören! Do usłyszenia!
Auf Wiedersehen! Do widzenia!

die Aufgabe zadanie
aufgeben (gibt auf, gab auf, 
hat aufgegeben)

porzucić; poddawać się

aufklären wyjaśnić
aufnehmen (nimmt auf, 
nahm auf, hat aufgenom-
men)

nagrywać

aufräumen sprzątać; robić porządki
(sich) aufregen (über + Akk.) denerwować się

aufrunden zaokrąglać
aufs (auf das) na
aufstehen wstawać

der Auftrag, -träge zlecenie
aufwachsen (wächst auf, 
wuchs auf, ist aufgewachsen)

wzrastać

der Aufzug, -züge winda
das Auge oko

aus (+ Dat.) z
die Ausbildung wykształcenie

ausdrucken wydrukować
ausgebucht wyprzedany
ausgehen wychodzić
ausgerechnet akurat
ausgezeichnet znakomity; znakomicie

die Auskunft, -künfte informacja
das Ausland (nur Sing.) zagranica

der/die Ausländer(in) cudzoziemiec / cudzoziemka
ausmachen wyłączyć
auspacken rozpakować
ausrichten przekazać
ausschalten wyłączać

das Aussehen wygląd
aussehen (sieht aus, sah aus, 
hat ausgesehen)

wyglądać

außerdem poza tym
außerhalb (+ Gen.) poza
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die Angabe podawanie
das Angebot oferta

angenehm miły; miło
der/die Angestellte zatrudniony

die Angst, Ängste strach
anhören wysłuchać
anklicken klikać
ankommen (kommt an, kam 
an, ist angekommen)

przybywać

die Ankunft przybycie; przyjazd
anmachen włączać

sich anmelden zgłaszać się
die Anmeldung zapowiedź; rejestracja; 

zgłoszenie
der Anorak, -s skafander

anprobieren przymierzać
der Anruf rozmowa telefoniczna

anrufen (ruft an, rief an, hat 
angerufen)

dzwonić do kogoś

der Anrufer osoba telefonująca
anschauen oglądać
anschließend następnie

die Anschrift adres
ansehen (sieht an, sah an, 
hat angesehen)

spojrzeć; oglądać

anstoßen (stößt an, stieß an, 
isthat angestoßen)

uderzać; wznosić toast

die Antwort odpowiedź
die Anzahl (nur Sing.) liczba; ilość
die Anzeige ogłoszenie

sich anziehen (zieht an, zog an, 
hat angezogen)

ubierać się

anziehen (zieht an, zog an, 
hat angezogen)

ubierać

der Anzug, -züge garnitur
der Apfel, Äpfel jabłko
die Apfelsine pomarańcza
die Apotheke, -n apteka
der Appetit (nur Sing.) apetyt

apropos a propos
die Arbeit, -en praca

arbeiten pracować
der Arbeiter robotnik

der/die Arbeitgeber(in) pracodawca / pracodawca
der/die Arbeitnehmer(in) pracownik / pracownica

die Arbeitsagentur Urząd Pracy
die Arbeitsbedingungen (Pl.) warunki pracy
die Arbeitserlaubnis pozwolenie na pracę

der/die Arbeitslose bezrobotny
das Arbeitslosengeld zasiłek dla bezrobotnych
die Arbeitslosenversicherung ubezpieczenie na wypadek 

bezrobocia
die Arbeitslosigkeit (nur Sing.) bezrobocie
der Arbeitsplatz, -plätze miejsce pracy
die Arbeitsstelle zatrudnienie
die Arbeitszeit czas pracy
das Arbeitszimmer pracownia
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die Aussprache wymowa
aussteigen wysiadać

die Ausstellung wystawa
auswendig na pamięć

(sich) ausziehen (zieht aus, zog 
aus, hat ausgezogen)

rozbierać się

der/die Auszubildende uczeń/uczennica w 
określonym zawodzie

das Auto auto
automatisch automatycznie

der Automechaniker mechanik samochodowy

B
der Bachelor licencjat

backen (bäckt, backte, hat 
gebacken)

piec

der Bäcker piekarz
die Bäckerei piekarnia
das Bad, Bäder łazienka
der Bademantel, -mäntel szlafrok

baden kąpać
das Badeöl olejek do kąpieli
der Bahnbeamte kolejarz
der Bahnhof dworzec
der Bahnsteig peron

bald wkrótce
der Balkon balkon
das Band, Bänder wstążka
die Bank bank

der/die Bankkaufmann, -frau urzędnik bankowy / 
urzędniczka bankowa

die Bankverbindung nazwa banku i numer konta 
w tym banku

bar gotówkowy; gotówkowo
der Bart, Bärte broda
die Batterie bateria
der Bauch, Bäuche brzuch
der Bauchschmerz ból brzucha

bauen budować
die Baumwolle bawełna

der/die Beamte, -in urzędnik / urzędniczka
beantragen składać podanie o coś
beantworten odpowiadać

sich bedanken dziękować komuś za coś
bedeuten znaczyć

sich bedienen częstować się
die Bedienung, -en obsługa

beenden zakończyć
sich befinden (befindet sich, be-

fand sich, hat sich befunden)
znajdować się

befragen ankietować; spytać o zdanie
befreundet sein być zaprzyjaźnionym
befürchten obawiać się

(sich) begegnen spotkać się
begehren pożądać
begeistert (von + Dat.) zachwycony

begrenzen (auf + Akk.) ograniczać
der/die Behinderte upośledzony/a

beide obaj; obie
die Beilage dodatek

beim (bei dem) przy; u
das Bein noga
das Beispiel przykład
der Beitrag, Beiträge składka

bekannt znany
der/die Bekannte znajomy/a

die Bekleidung odzież
bekommen (bekommt, 
bekam, hat bekommen)

otrzymać

belastbar wytrzymały
die Belastbarkeit wytrzymałość

beliebt lubiany
benutzen używać czegoś
bequem wygodny

die Beratung porada; konsultacja
bereit gotowy
bereits już

der Berg góra
berichten zrelacjonować coś

der Beruf zawód
beruflich zawodowy

die Berufsausbildung wykształcenie zawodowe
die Berufserfahrung doświadczenie zawodowe
die Berufsschule szkoła zawodowa

berufstätig pracujący zawodowo
berühmt sławny
berühren dotykać
beschäftigt (mit + Dat.) zajęty/zaabsorbowany 

czymś
beschreiben (beschreibt, 
beschrieb, hat beschrieben)

opisywać

die Beschreibung opis
die Beschwerde zażalenie; dolegliwość

sich beschweren skarżyć się
besetzen zająć
besitzen (besitzt, besaß, hat 
besessen)

posiadać

besonders szczególnie
besorgen załatwić

die Besserung poprawa
das Besteck sztućce

bestellen zamawiać
die Bestellung zamówienie

bestimmt określony; ustalony
der Besuch odwiedziny; wizyta

besuchen odwiedzać
betragen (beträgt, betrug, 
hat betragen)

wynosić

der Betrieb zakład; przedsiębiorstwo
die Betriebswirtschaft ekonomika i organizacja 

przedsiębiorstwa
das Bett łóżko
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die Bevölkerung ludność
bevor zanim
bevorzugen woleć

(sich) bewegen ruszać się
sich bewerben starać/ubiegać się o coś
die Bewerbung ubieganie się o coś
das Bewerbungsgespräch rozmowa kwalifikacyjna

bewölkt pochmurny; pochmurnie
bezahlbar do zapłacenia

die Beziehung związek
das Bier, -e piwo
der Biergarten, -gärten ogródek piwny

bieten (bietet, bot, hat 
geboten)

oferować

das Bild obraz
das Bilderbuch, -bücher książka z obrazkami
der Bildschirm monitor; ekran

billig tani; tanio
die Biologie biologia
die Birne gruszka

Bis später! Na razie!
bisher dotąd
bitte proszę

die Bitte prośba
bitten (bittet, bat, hat 
gebeten)

prosić

bitter gorzki
blau niebieski
bleiben (bleibt, blieb, ist 
geblieben)

zostać

der Blick spojrzenie
blind ślepy; niewidomy
blond blond
bloß tylko

die Blume kwiat
der Blumenkohl kalafior
der Blumenladen, -läden kwiaciarnia
die Bluse bluzka; koszula damska

blutig krwisty
der Bodensee Jezioro Bodeńskie
die Bohne fasola
das Bord półka
die Bordkarte karta pokładowa

böse zły
der Braten pieczeń

braten (brät, briet, hat 
gebraten)

smażyć

die Bratkartoffel smażony ziemniak
die Bratwurst, -würste smażona kiełbasa

brauchen potrzebować
braun brązowy

der Brief list
bringen (bringt, brachte, hat 
gebracht)

przynosić

das Brot chleb
das Brötchen bułka

die Brotzeit przerwa obiadowa
die Brücke most
der Bruder, Brüder brat
die Brühe rosół; bulion
die Brust, Brüste pierś

brutto brutto
das Buch, Bücher książka

buchen zarezerwować
die Buchhaltung dział księgowości
die Buchhandlung księgarnia

buchstabieren przeliterować
bügeln prasować
bunt kolorowy

die Burg zamek
das Büro, -s biuro
der Bus, Busse autobus
die Butter (nur Sing.) masło

C
das Café, -s kawiarnia
der Campingplatz, -plätze plac kempingowy
der Campingurlaub urlop pod namiotem

eine CD brennen (brennt, brann-
te, hat gebrannt)

płonąć

der Cent cent
der Champignon, -s pieczarka
die Chance szansa

charmant szarmancki
der Check-in-Schalter okienko odprawy
der Chefredakteur redaktor naczelny
der Chiemsee Jezioro Chiemsee (jezioro w 

Bawarii)
der Chip chip; chipsy
der Clown klown
der Computer  komputer
das Computerzubehör (nur Sing.) sprzęt peryferyjny do kom-

putera
der Container kontener
die Couch, -es sofa
der Cousin kuzyn
die Creme, -s krem

cremig kremowy

D
die Dame dama
die Damenbekleidung odzież damska

damit aby
danach potem

der Dank (nur Sing.) podziękowanie
Danke! dziękuję
danken (für + Akk.) dziękować
dann potem

der/die Darsteller(in) aktor, aktorka
dasein (ist da, war da, ist 
dagewesen)

być obecnym
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die Datei plik
die Daten (Pl.) dane
die Dauer (nur Sing.) trwanie

dauern trwać
die Decke sufit

defekt uszkodzony
deinstallieren zdemontować; usuwać
denken (denkt, dachte, hat 
gedacht)

myśleć

denn ponieważ; bo
das Deo dezodorant

deshalb dlatego
das Dessert, -s deser

deutsch niemiecki
Deutsch (Sprache) (język) niemiecki

der/die Deutsche Niemiec/Niemka
der Deutschkurs kurs niemieckiego

Deutschland Niemcy
der Dialog dialog

dick gruby
der Dienstag wtorek

dienstags we wtorek
diese/r/s ten/ta/to

das Ding rzecz
direkt bezpośredni; bezpośrednio

die Disco dyskoteka
doch jednak

der Doktor doktor
das Dokument dokument
das Doppelzimmer pokój dwuosobowy
das Dorf, Dörfer wieś

dort tam
die Dose puszka

Dr. dr
das Drama, Dramen dramat

dranbleiben (bleibt dran, 
blieb dran, ist drangeblieben)

pozostać (przy telefonie)

dreieinhalb trzy i pół
dreimal trzykrotnie

das Dressing dressing
dringend pilny; pilnie

die Drogerie drogeria
der Drucker drukarka

dual dualny; dwójkowy
dumm (dümmer, am 
dümmsten)

głupi

dunkel ciemny; ciemno
die Dunkelheit (nur Sing.) ciemność

dünn cienki; szczupły
durch (+ Akk.) przez
durch (gebraten) dopieczony
dürfen (darf, durfte, hat 
gedurft)

miec pozwolenie

duschen brać prysznic
das Duschgel, -s żel pod prysznic

(sich) duzen być ze sobą na ty

die DVD płyta DVD
das DVD-Laufwerk napęd DVD

E
eben przed chwilą; właśnie
echt prawdziwy; naprawdę

die Ecke róg; zakątek
ehe zanim
ehrlich  uczciwy; uczciwie
ehrlich gesagt szczerze mówiąc

das Ei, Eier jajko
die Eifersucht zazdrość

eifersüchtig (auf + Akk.) zazdrosny (o coś)
eigene/r/s własny/a/e

die Eigenschaft cecha
eigentlich właściwie

die Eigentumswohnung mieszkanie własnościowe
ein bisschen odrobina
ein paar parę
ein wenig trochę
einander wzajemnie
einchecken zgłosić się do odprawy

(sich) eincremen nakremować się
den Eindruck haben mieć wrażenie
der Eindruck, -drücke wrażenie

> eine Zeit lang przez jakiś czas
> eines Tages pewnego dnia

einfach prosty; po prostu
das Einfamilienhaus, -häuser dom jednorodzinny

einfarbig jednokolorowy
der/die Einheimische miejscowy/a

die Einheit jednostka; jedność
einige/r kilka; parę

das Einkaufen robienie zakupów
einkaufen robić zakupy
einkaufen gehen iść na zakupy

der Einkaufsbummel spacer połączony z zaku-
pami

der Einkaufskorb, -körbe koszyk na zakupy
die Einkaufstasche siatka na zakupy
das Einkommen dochód

einladen (lädt ein, lud ein, 
hat eingeladen)

zapraszać

die Einladung zaproszenie
einmal jeden raz; jeszcze raz
einnehmen (nimmt ein, 
nahm ein, hat eingenommen)

zarabiać

einschalten włączyć
einsteigen (steigt ein, stieg 
ein, ist eingestiegen)

wsiadać

sich etwas einteilen rozłożyć/rozplanować coś 
sobie

einverstanden (mit + Dat.) zgodzić się z czymś
Einverstanden! zgoda!
einzahlen wpłacać
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die Einzelfahrkarte bilet jednorazowy
das Einzelzimmer pokój jednoosobowy
das Eis lody

elegant elegancki
die Eltern (Pl.) rodzice
die E-Mail, -s e-mail

empfehlen (empfiehlt, emp-
fahl, hat empfohlen)

polecać

empfinden (empfindet, emp-
fand, hat empfunden)

czuć

empfindlich delikatny
das Ende koniec

Ende gut, alles gut! Wszystko dobre, co się 
dobrze kończy!

endlich w końcu
eng ciasny; ciasno
englisch angielski
Englisch (Sprache) (język) angielski

der Enkel wnuk
das Enkelkind, -kinder wnuk/wnuczka

entdecken odkrywać
enthalten zawierać
entlang wzdłuż

sich entscheiden zdecydować się na coś
die Entscheidung decyzja

entschuldigen przepraszać
Entschuldigung! przepraszam!

sich entspannen relaksować się
die Entspannung relaks

enttäuscht zawiedziony/rozczarowany
die Enttäuschung rozczarowanie

entweder … oder albo..., albo
entwerten skasować

der Erdapfel, -äpfel ziemniak
das Erdgeschoss parter

erfahren (Adj.) doświadczony
erfahren (erfährt, erfuhr, hat 
erfahren)

dowiedzieć się

die Erfahrung doświadczenie
der Erfolg sukces

erfolglos bezskuteczny
erfolgreich z powodzeniem
ergeben (ergibt, ergab, hat 
ergeben)

wykazać

erhalten (erhält, erhielt, hat 
erhalten)

otrzymać

sich erholen wypoczywać
sich erinnern (an + Akk.) przypominać sobie

erkältet przeziębiony
die Erkältung przeziębienie

erklären wyjaśniać
sich erkundigen (nach + Dat.) pytać o

erlauben pozwalać
erledigen załatwiać
ermorden zamordować
ernst poważny

das Ersatzteil część zamienna
erst najpierw
Erst die Arbeit, dann das 
Vergnügen.

najpierw praca, potem 
odpoczynek

erste/r/s pierwszy/a/e
der/die Erwachsene dorosły/dorosła

erzählen opowiadać
es geht to jest możliwe
es geht um chodzi o
es gibt jest/są
Es ist zum Verrücktwerden! Można zwariować!

das Essen jedzenie
essen (isst, aß, hat geges-
sen)

jeść

essen gehen iść coś zjeść
der Essig ocet
das Esszimmer jadalnia
die Etage piętro

etwa przykładowo; czyżby
etwas coś; trochę
euer/eure wasz, wasza

der Euro euro
Europa Europa
europäisch europejski

die Ewigkeit wieczność
exklusiv ekskluzywny
exotisch egzotyczny

der/die Experte, -in ekspert / eskpertka
extra dodatkowo
extrem ekstremalny, radykalny

F
der Facharzt, -ärzte lekarz specjalista
die Fachfrau specjalistka
die Fachhochschule wyższa szkoła zawodowa
der Fachmann, -männer/Fach-

leute
specjalista

die Fähigkeit zdolność
fahren (fährt, fuhr, ist/hat 
gefahren)

jechać

der Fahrer kierowca
die Fahrkarte bilet
der Fahrkartenautomat automat biletowy
der Fahrkartenschalter kasa biletowa
der Fahrplan, -pläne rozkład jazdy

Fahrrad fahren jechać na rowerze
das Fahrrad, -räder rower
die Fahrt jazda; podróż

falls jeśli
falsch błędny

die Familie rodzina
der Familienbesuch odwiedziny rodziny
das Familienfest uroczystość rodzinna

fantastisch fantastycznie
die Farbe kolor
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fast prawie
faul leniwy
faulenzen leniuchować
fehlen brakować

der Fehler błąd
fehlerhaft błędny; wadliwy
feiern świętować

der Feiertag święto
feilschen targować się
fein drobny

das Fenster okno
der Fensterrahmen futryna okienna
die Fernbedienung pilot; zdalna obsługa
das Fernsehen (nur Sing.) telewizja

fernsehen (sieht fern, sah 
fern, hat ferngesehen)

oglądać telewizję

der Fernseher telewizor
das Fernsehprogramm program telewizyjny
der Fernsehzuschauer telewidz

fertig gotowy
das Fest święto; uroczystość

fest stały
fest angestellt zatrudniony na stałe

die Festplatte dysk twardy
feststellen stwierdzić

der Festwagen udekorowany pojazd
fettig tłusty

das Fieber gorączka
die Figur figura

finden (findet, fand, hat 
gefunden)

znaleźć

der Finger palec
der Fingernagel, -nägel paznokieć
der Fisch ryba
das Fischgericht potrawa rybna
sich fit halten
das Fitnessstudio fitness klub
die Flasche butelka
das Fleisch (nur Sing.) mięso
das Fleischgericht potrawa mięsna

fleißig pilny; pracowity
flexibel elastyczny

die Flexibilität (nur Sing.) elastyczność
fliegen (fliegt, flog, ist/hat 
geflogen)

lecieć

flirten flirtować
der Flug, Flüge lot
der Fluggast, -gäste pasażer samolotu
der Flughafen, -häfen lotnisko
der Flugschein bilet lotniczy
der Flugsteig wyjście dla pasażerów 

samolotu
das Flugzeug samolot
der Flur korytarz
der Fluss, Flüsse rzeka

flüssig płynny; płynnie

der Föhn suszarka
föhnen suszyć włosy suszarką

die Folge konsekwencja; odcinek
folgen pójść za czymś
formell formalny
formulieren formułować

der/die Fortgeschrittene zaawansowany/a
das Foto zdjęcie
die Fotoabteilung dział z artykułami fotografi-

cznymi
der Fotoapparat aparat fotograficzny
der Fotograf fotograf

fotografieren fotografować
die Fototasche torba na aparat fotograficzny
die Frage pytanie

fragen pytać
sich fragen (nicht sicher sein) zadawać sobie pytanie (nie 

być pewnym)
Fragen stellen zadawać pytania

die Frau kobieta
Frau Doktor pani doktor
Frau… pani
frei wolny

der/die Freiberufler(in) osoba wykonująca wolny 
zawód

(sich) freimachen rozebrać się
der Freitag piątek
die Freizeit czas wolny

fremd obcy; cudzy
die Fremdsprachenkenntnisse 

(Pl.)
znajomość języków obcych

die Freude radość
sich freuen cieszyć się

der/die Freund(in) przyjaciel / przyjaciółka
freundlich przyjacielski

die Freundschaft przyjaźń
frisch świeży

der Friseur/Frisör fryzjer
die Frittatensuppe zupa naleśnikowa

froh radosny; zadowolony
die Frucht, Früchte owoc

früh wcześnie
früher wcześniej

der Frühling wiosna
das Frühstück śniadanie

frühstücken jeść śniadanie
(sich) fühlen czuć się

führen prowadzić
füllen napełniać
funktionieren funkcjonować, działać
furchtbar okropny

der Fuß, Füße stopa
der Fußball piłka nożna
der Fußboden, -böden podłoga
die Fußgängerzone strefa ruchu pieszego
die Fußmassage masaż stóp
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G
die Gabel widelec
der Gang, Gänge przejście; danie

ganz cały
ganz und gar kompletnie
gar nicht wcale nie

die Garantie gwarancja
die Garderobe wieszak stojący; garderoba
der Garten, Gärten ogród
der Gast, Gäste gość

der/die Gastarbeiter(in) gastarbeiter
der Gastgeber gospodarz; pan domu
das Gebäck ciastka
das Gebäude budynek

geben (gibt, gab, hat gege-
ben)

dawać

das Gebirge góry
geboren z domu; rodowity
geboren sein być urodzonym
gebrochen złamany

die Gebühr opłata
das Geburtsdatum data urodzenia
der Geburtsort miejsce urodzenia
der Geburtstag urodziny
das Geburtstagskind, -kinder solenizant
der Gedanke myśl

geduldig cierpliwy
geehrt szanowny
gefährlich niebezpieczny
gefallen (gefällt, gefiel, hat 
gefallen)

podobać się

das Geflügel drób
das Gefühl uczucie

gefühllos nieczuły
gefühlvoll uczuciowy
gegen przeciw
gegenseitig wzajemny
gegenüber naprzeciw(ko)
gehen (geht, ging, ist gegan-
gen)

iść

gehören (zu + Dat.) należeć do
geistig duchowy
gekleidet ubrany
gelb żółty

das Geld pieniądze
gelegen sein być położonym

die Gelegenheit okazja
gemeinsam wspólny
gemischt zróżnicowany

das Gemüse (nur Sing.) warzywa
gemustert we wzory
gemütlich przytulny
genau dokładny; dokładnie
genauso … wie tak samo, jak...
genervt być zdenerwowanym

genießen (genießt, genoss, 
hat genossen)

rozkoszować się

genug wystarczająco
das Gepäck (nur Sing.) bagaż

gerade prosty; właśnie
geradeaus prosto

das Gerät urządzenie
geregelt regularny; uregulowany

das Gericht danie; sąd
gern chętnie
Gern geschehen! Nie ma za co!
gern haben lubić

etw gern machen chętnie robić
das Geschäft sklep, interes
die Geschäftsfrau businesswoman

geschehen (geschieht, 
geschah, ist geschehen)

stać się

das Geschenk prezent
die Geschichte historia

geschieden rozwiedziony
das Geschirr naczynia
der Geschmack smak; gust
die Geschwister rodzeństwo
die Gesellschaft społeczeństwo; spółka
das Gesicht twarz
das Gespräch rozmowa

gestern wczoraj
gestreift w paski
gesund zdrowy

die Gesundheit (nur Sing.) zdrowie
das Getränk napój
die Getränkekarte karta napojów

getrennt osobno
das Gewürz przyprawa

gießen (gießt, goss, hat 
gegossen)

nalewać; podlewać

giftig trujący
glänzen błyszczeć

das Glas, Gläser szklanka; szkło
die Glasschüssel miska szklana

glauben wierzyć
gleich (Adj.) taki sam
gleich (Adv.) zaraz
gleichfalls nawzajem

das Gleis peron
die Gleitzeit ruchomy czas pracy
das Glück (nur Sing.) szczęście
der Glückwunsch! gratulacje!
das Gold (nur Sing.) złoto
der Goldfisch złoty rybka

Gott sei Dank! Bogu dzięki!
das /der Grad stopień

die Grammatik gramatyka
die Grammatikregel reguła gramatyczna

gratulieren gratulować
der Grill grill
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grillen grillować
die Grippe grypa

groß duży
die Größe wielkość; wzrost
die Großeltern (Pl.) dziadkowie
die Großmutter, -mütter babcia
der Großvater, -väter dziadek

grün zielony
der Grund, Gründe powód

gründlich sumienny; dokładnie
die Grundschule, -n szkoła podstawowa
die Grundstufe, -n stopień podstawowy
die Gruppe grupa

Grüß Gott! (süddeutsch) niech będzie pochwalony!
der Gruß, Grüße pozdrowienia

grüßen pozdrawiać
günstig dogodny; korzystny

die Gurke ogórek
gut dobrze
Gute Besserung! szybkiego powrotu do 

zdrowia!
Gute Unterhaltung! dobrej zabawy!
Guten Appetit! smacznego!
Guten Morgen! dzień dobry!

das Gymnasium liceum
die Gymnastik gimnastyka

H
das Haar włos
die Haarbürste szczotka do włosów

haben (hat, hatte, hat 
gehabt)

mieć

halb pół
halbdurch średnio wysmażony

die Halbpension (nur Sing.) zakwaterowanie ze 
śniadaniem i obiadokolacją

Hallo! cześć!
der Hals, Hälse szyja
der Halsschmerz bóle gardła

halten (hält, hielt, hat 
gehalten)

trzymać

etwas halten (von + Dat.) sądzić coś o czymś/kimś
die Haltestelle przystanek
der Hamster chomik
die Hand, Hände ręka
das Handbuch, -bücher podręcznik

handeln (von + Dat.) chodzić o
das Handgepäck (nur Sing.) bagaż podręczny
die Handlung akcja
der Handschuh rękawiczka
das Handtuch, -tücher ręcznik
das Handy komórka
die Handynummer numer komórkowy

hängen wisieć

die Hardware hardware, sprzęt kompute-
rowy

hart twardy
hässlich brzydki
häufig często

der Hauptbahnhof, -höfe dworzec główny
das Hauptgericht główne danie
die Hauptrolle rola główna

hauptsächlich głównie
die Hauptspeise główne danie
das Haus, Häuser dom

der/die Hausarzt, -ärztin lekarz rodzinny
die Hausaufgabe zadanie domowe
die Hausfrau gospodyni domowa

hausgemacht domowej roboty
der Haushalt gospodarstwo domowe; 

prace domowe
die Haushaltswaren (Pl.) artykuły gospodarstwa 

domowego
der Hausmann, -männer gospodarz
die Hausnummer numer domu
das Haustier zwierzę domowe
die Haut skóra
die Hautcreme krem do skóry

heben (hebt, hob, hat 
gehoben)

podnosić

das Heft zeszyt
heftig gwałtowny

die Heimat kraj pochodzenia
die Heimatstadt, -städte miasto rodzinne

heiraten pobrać się
heiß gorący
heißen (heißt, hieß, hat 
geheißen)

nazywać się

die Heizung centralne ogrzewanie; 
grzejnik

helfen (hilft, half, hat gehol-
fen)

pomagać

hell jasny
hellblau jasnoniebieski

das Hemd koszula
der Herbst jesień

Herein! proszę wejść!
hereinkommen wchodzić
Herr Ober! (veraltete Anrede 
für den Kellner)

kelner!

der Herr, -en pan
Herr… pan

die Herrenbekleidung odzież męska
herrlich wspaniały
herumführen oprowadzać
herunterladen (lädt herunter; 
lud herunter; hat herunter-
geladen)

pobierać/ściągać z sieci

hervorragend wybitny; doskonale
das Herz, -en serce

herzlich serdeczny; serdecznie



DEUTSCH - POLNISCHDER GROSSE SPRACHKURS DaF  WORTLISTE

10© PONS GmbH

heute dzisiaj
heute Abend dzisiaj wieczorem
heutig dzisiejszy
hier tutaj
hierher tu, w tę stronę

die Hilfe pomoc
hilfsbereit uczynny, pomocny

der Himmel niebo
die Hin- und Rückfahrkarte bilet tam i z powrotem

hinfahren pojechać
hingehen pójść
hinten z tyłu
hinter za
hinterlassen (hinterlässt, 
hinterließ, hat hinterlassen)

pozostawić

das Hobby hobby
hoch wysoko

die Hochzeit wesele
hoffen mieć nadzieję
hoffentlich miejmy nadzieję
höflich uprzejmy

die Höhe wysokość
holen przynieść

das Holz, Hölzer drewno
hören słyszeć
hören (von + Dat.) słychać o kimś/czymś

das Hörverstehen rozumienie ze słuchu
die Hose spodnie
das Hotel hotel

hübsch ładny
humorlos pozbawiony humoru
humorvoll dowcipny

der Hund pies
der Hunger głód

hungrig głodny
der Husten kaszel
der Hut, Hüte kapelusz

I
ideal idealnie

die Idee pomysł
sich identifizieren (mit + Dat.) identyfikować się z

im Unterschied zu w odróżnieniu od
im Vergleich zu w porównaniu do
immer zawsze
immer wenn zawsze gdy
in der Nähe w pobliżu
in Mode sein być modnym
in Ordnung bringen doprowadzić do porządku
In Ordnung! w porządku!

die Information informacja
der Informationsschalter okienko informacyjne

informativ pouczający
informell nieformalny

sich informieren (über + Akk.) poinformować się o

inklusive włącznie z
das Inland (nur Sing.) krajowy

innerhalb na terenie; w obrębie
die Insel wyspa

installieren instalować
sich integrieren integrować się

interessant interesujący
das Interesse zainteresowanie
sich interessieren für (+ Akk.) interesować się

interessiert sein an (+ Dat.) być czymś zainteresowanym
das Internet (nur Sing.) Internet

intolerant nietolerancyjny
inzwischen w międzyczasie
irgendein/e jakiś/jakaś/jakieś
irgendwann kiedyś
irgendwelche jacyś; jakikolwiek
irgendwie jakoś
irgendwo gdziekolwiek
irreal nierealny

der/die Italiener(in) Włoch / Włoszka
Italienisch (Sprache) włoski

J
ja tak

die Jacke kurtka
das Jahr rok
die Jahreszeit pora roku

je kiedykolwiek
die Jeans dżinsy

jede/r/s każdy/a/e
jemand ktoś
jetzt teraz
jeweils każdorazowo

der Job praca
joggen uprawiać jogging; biegać

der/das Joghurt jogurt
der Journalismus dziennikarstwo

journalistisch dziennikarski
die Jugendherberge schronisko młodzieżowe

jung młody
der Junge chłopiec

K
das Kabel kabel
das KaDeWe (Kaufhaus des 

Westens)
KaDeWe (dom towarowy w 
Berlinie)

der Kaffee kawa
der Käfig klatka
das Kalbfleisch (nur Sing.) cielęcina
das Kalbsschnitzel sznycel cielęcy

kalt zimny; zimno
die Kaltmiete czynsz bez opłat za media 

(ogrzewanie, prąd, telefon)
der Kamm, Kämme grzebień
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der/die Kapitän(in) kapitan
kaputt zepsuty
kariert w kratkę

die Karriere kariera
die Karte karta
das Kartenspiel gra w karty
die Kartoffel ziemniak
der Käse ser

das/die Käsefondue fondue
die Käsesoße sos serowy
die Kassette kaseta
die Katze kot
das Katzenhaar koci włos

kaufen kupić
das Kaufhaus, -häuser dom towarowy

kaum ledwo
kein/e nikt; żaden
Keine Ahnung! nie mam pojęcia!
Keine Ursache! nie ma za co!

der Keller piwnica
der Kellner kelner
die Kellnerin kelnerka

(sich) kennen (kennt, kannte, hat 
gekannt)

znać

(sich) kennenlernen poznać
die Kenntnisse (Pl.) wiedza, znajomość rzeczy

der/das Ketchup keczup
das Kind dziecko
die Kinderbekleidung odzież dziecięca
der Kindergarten, -gärten przedszkole
das Kino kino
der Kiosk kiosk
die Kirche kościół

klar przejrzysty; jasno
die Klarheit (nur Sing.) jasność
die Klasse klasa
das Kleid sukienka
sich kleiden ubierać się
die Kleidung odzież
das Kleidungsstück część ubioru

klein mały
die Kleinigkeit drobnostka

klicken klikać
klingen (klingt, klang, hat 
geklungen)

dzwonić

der Kloß, Klöße kluska
die Kneipe knajpa
das Knie kolano

der/die Koch, Köchin kucharz / kucharka
kochen gotować

der Kochlöffel drewniana łyżka kuchenna
der Koffer walizka

der/die Kollege, -in kolega /koleżanka
kommen (kommt, kam, ist 
gekommen)

przyjść

der Kommissar komisarz

die Kommode komoda
die Kommunikation komunikacja

kommunizieren komunikować
die Komödie komedia
das Kompliment komplement

können (kann, konnte, hat 
gekonnt)

móc

die Konstruktion konstrukcja
der Kontakt kontakt

Kontakt haben zu mieć kontakt z 
das Konto, Konten konto
die Kontonummer numer konta

kontrollieren kontrolować
das Konzert koncert
der Kopf, Köpfe głowa
die Kopfmassage masaż głowy
der Kopfsalat sałata zielona
der Kopfschmerz ból głowy
die Kopfverletzung zranienie głowy

kopieren kopiować; kserować
der Körper ciało
die Körperpflege higiena ciała
der Körperteil część ciała
die Kosmetik kosmetyka
der Kosmetikartikel kosmetyk

kosten kosztować
der Kostenvoranschlag, -schläge kosztorys

köstlich pyszny, wyśmienity
das Kostüm kostium

krank chory
das Krankenhaus, -häuser szpital
der Krankenpfleger pielęgniarz
die Krankenschwester pielęgniarka
die Krankheit choroba
das Kraut, Kräuter zioło
die Krawatte krawat
die Kreditkarte karta kredytowa
die Kreuzung skrzyżowanie
der Krimi kryminał
die Krimireihe seria kryminałów
das Krokodil krokodyl
die Küche kuchnia
der Kuchen ciasto
die Kuchengabel widelczyk do ciasta
die Kultur kultura

kulturell kulturowy; kulturalny
sich kümmern um troszczyć się o

der/die Kunde, -in klient / klientka
der Kundendienst obsługa klientów
die Kunst sztuka
der Künstler artysta
der Kunststoff tworzywo sztuczne
der Kurs kurs
die Kursgebühr opłata za kurs
der Kursleiter prowadzący kurs
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kurz krótki; krótko
der Kurzurlaub krótki urlop
der Kuss pocałunek
das Küsschen całusek, buziak

L
lachen śmiać się
lackieren lakierować

die Ladenfläche powierzchnia lokalu
das Lager magazyn
die Lampe lampa

Land und Leute kraj i ludzie
das Land, Länder kraj

landen lądować
die Landeskunde (nur Sing.) krajoznawstwo
der Landwirt rolnik

lang długi
lang / lange długo
langjährig wieloletni
langsam powoli
langweilig nudny; nudno
lassen (lässt, ließ, hat 
gelassen)

zostawić; pozwalać; dać 
komuś coś zrobić

laufen (läuft, lief, ist/hat 
gelaufen)

biec

das Laufwerk stacja dysków
laut głośny; głośno
lauwarm letni

das Leben życie
leben żyć

der Lebenslauf, -läufe życiorys
das Lebensmittel artykuł spożywczy

lecker smaczny; smaczne
das Leder skóra
die Lederwaren (Pl.) galanteria skórzana

leer pusty
legen kłaść

die Lehre nauka zawodu; praktyka
der Lehrer nauczyciel

leicht lekki: lekko
leichtfallen (fällt leicht, fiel 
leicht, ist leichtgefallen)

łatwo przychodzić

leider niestety
leidtun żałować; współczuć
Leinen len
lernen uczyć się
lesen (liest, las, hat gelesen) czytać
Leseverstehen (nur Sing.) rozumienie tekstu czytanego
letzte(r, -s) ostatni/a/e

die Leute (Pl.) ludzie
das Licht światło

lieb grzeczny; kochany
die Liebe miłość

Liebe macht blind. Miłość jest ślepa.(przysł.)
liebe(r, -s) kochany/a/e

lieber lepiej
der Liebesbrief list miłosny
der Liebeskummer (nur Sing.) zawód miłosny
das Liebesleben (nur Sing.) życie erotyczne
das Liebespaar para zakochanych
der Liebling ulubieniec; kochanie
die Lieblingsfarbe ulubiony kolor
das Lied piosenka

liefern dostarczyć
liegen (liegt, lag, hat gelegen) leżeć
lila fioletowy

der Link link, odsyłacz
linke/r/s lewy/a/e
links po lewej stronie

die Lippe warga; usta
der Lippenstift pomadka do ust
der Löffel łyżka

lokal lokalny
die Lokalredaktion redakcja lokalna

los sein dziać się
löschen gasić; usuwać
losgehen ruszać w drogę

die Luft, Lüfte powietrze
die Lust ochota

lustig wesoły
der Luxusartikel artykuł luksusowy

M
machen robić
Macht nichts! Nic nie szkodzi!

das Mädchen dziewczynka; dziewczyna
das Magazin magazyn
der Maifeiertag Pierwszy Maja
die Majonäse majonez

mal [partykuła np. o znaczeniu 
"no" albo "że"]

das Mal raz
malen malować

der Maler malarz
die Mama mama, mamusia

manchmal czasami
der Mann, Männer mężczyzna

männlich męski
der Mantel, Mäntel płaszcz

markieren zaznaczać
der Markt rynek; targ
die Marmelade dżem
die Maschine maszyna
die Massage masaż
der Master magister
das Material materiał
die Mauer mur
die Maus, Mäuse mysz; myszka
das Medikament lekarstwo
der Meditationskurs kurs medytacji
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die Meditationsmusik muzyka medytacyjna
medium średnio

die Medizin (nur Sing.) medycyna
das Meer morze
das Meerschweinchen świnka morska
das Mehl mąka

mehr więcej
das Mehrbettzimmer pokój kilkuosobowy

mehrere kilka
die Mehrfahrtenkarte bilet wielokrotnego prze-

jazdu
Mein Gott! O Boże!
meinen mojego
meistens przeważnie

sich melden zgłaszać się
melden meldować; zgłaszać

die Menge ilość
der Mensch człowiek

Mensch! Człowieku!
die Mentalität mentalność

merken zauważyć; zapamiętać
merkwürdig dziwny; dziwnie

das Messer nóż
das Metall metal
die Metzgerei rzeźnia
die Miete czynsz
die Mietwohnung mieszkanie czynszowe
die Milch (nur Sing.) mleko
der Milchkaffee biała kawa

mild łagodny
die Million milion
das Mineralwasser woda mineralna
die Minute minuta

mischen mieszać
die Mischung mieszanka
das Missverständnis nieporozumienie

missverstehen błędnie zrozumieć
der Mitarbeiter(in) współpracownik / 

współpracownica
mitbringen (bringt mit, 
brachte mit, hat mitgebracht)

przynieść ze sobą

miteinander razem
etwas miteinander haben mieć coś wspólnego

mitkommen (kommt mit, 
kam mit, ist mitgekommen)

towarzyszyć

mitnehmen (nimmt mit, 
nahm mit, hat mitgenom-
men)

zabierać ze sobą

mitspielen (za)grać rolę w filmie
der Mittag południe
das Mittagessen obiad

mittagessen jeść obiad
mittags w południe

die Mitte środek
mitteilen zawiadomić kogoś oczymś

die Mittelstufe stopień na średnio zaa-
wansowanych albo średnie 
klasy szkoły w Niemczech

der Mittwoch środa
das Möbel mebel
das Möbelstück mebel

möbliert umeblowany
die Mode moda

modern nowoczesny
der Modetrend trend w modzie

modisch modny
mögen (mag, mochte, hat 
gemocht)

lubić

möglich możliwy
die Möglichkeit możliwość
die Möhre marchewka

mollig pulchny; ciepły
der Moment moment
der Monat miesiąc
der Montag poniedziałek
der Mord morderstwo
der Morgen poranek

morgen jutro
morgens rano

die Motivation motywacja
motiviert (für + Akk.) mieć motywację do
müde zmęczony

der Müll śmieci
die Mülltonne pojemnik na śmieci

multikulturell wielokulturowy
der Mund, Münder usta

mündlich ustny
das Museum muzeum
die Musik (nur Sing.) muzyka

müssen (muss, musste, hat 
gemusst)

musieć

die Mutter matka
die Muttersprache język ojczysty
die Mutti mamusia

N
Na? No i?
nach (+ Dat.) do
nach Hause do domu

der Nachbar sąsiad
nachfragen pytać, czy

der Nachmittag popołudnie
der Nachname nazwisko
die Nachricht wiadomość
der Nachrichtensprecher spiker

nachschlagen (schlägt nach, 
schlug nach, hat nachge-
schlagen)

sprawdzić; szukać

die Nachspeise deser
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nachsprechen (spricht nach, 
sprach nach, hat nachgespro-
chen)

powtarzać coś na kimś

nächste/r/s następny/a
die Nacht noc
der Nachteil niekorzyść
der Nachtisch deser
der Nackenschmerz ból karku
der Nagellack lakier do paznokci
die Nähe bliskość

(sich) nahe stehen sympatyzować z kimś
der Name imię
der Namenstag imieniny

nämlich mianowicie
die Nase nos
der Nationalfeiertag święto narodowe

natürlich oczywiście
der Nebel mgła

neben (+ Akk./+ Dat.) obok
nebeneinander obok siebie

die Nebenkosten dodatkowe koszty
neblig mglisto

der Neffe bratanek albo siostrzeniec
negativ negatywny
nehmen (nimmt, nahm, hat 
genommen)

brać

nein nie
nennen (nennt, nannte, hat 
genannt)

nazywać

der Nerv nerw
nerven denerwować

die Nerven behalten zachować zimną krew
die Nerven verlieren stracić panowanie nad sobą

nett miły
netto netto
neu nowy
neugierig (auf + Akk.) ciekawy

die Neuigkeit nowina
das Neujahr Nowy Rok

nicht nie
nicht nur ..., sondern auch nie tylko..., lecz także

die Nichte bratanica albo siostrzenica
nichts nic
nie nigdy
niemand nikt

das Niveau, -s stopień
noch jeszcze
noch einmal jeszcze raz
noch nicht jeszcze nie
noch nie jeszcze nigdy
nochmals jeszcze raz

der Norden (nur Sing.) północ
die Nordsee Morze Północne

normal normalny
normalerweise zwykle
nötig konieczny

die Notiz notatka
die Nudel makaron
die Nummer numer

nun teraz; jednak; a więc
nur tylko
nur Gutes same dobre opinie
nutzen korzystać
nützlich pożyteczny

O
ob czy
oben na górze

der Oberkörper górna część ciała
die Oberstufe stopień dla zaawansowanych 

albo wyższe klasy szkoły 
średniej w Niemczech

das Obst (nur Sing.) owoce
der Obstsalat sałatka owocowa

obwohl chociaż
oder albo
offen otwarty; otwarcie
offiziell oficjalny; oficjalnie
öffnen otwierać
oft często
ohne (+ Akk.) bez

das Ohr ucho
das Öl olej
die Oma (Omi) babcia
der Onkel wujek
der Opa (Opi) dziadek, dziadziuś
die Oper opera

orange pomarańczowy
die Orange pomarańcza
der Orangensaft sok pomarańczowy
der Ordner segregator
die Ordnung porządek
der Ort miejsce
der Osten wschód
der Osterhase zając wielkanocny

Ostern Wielkanoc
Österreich Austria

der/die Österreicher(in) Austriak / Austriaczka
österreichisch austriacki

die Ostsee Morze Bałtyckie

P
paar kilka
packen pakować

die Packung paczka
die Palatschinke (österr.) naleśnik z nadzieniem
der Papa (Papi) tata, tatuś
der Papagei papuga
das Papier papier
das Paprika papryka
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das Parfüm perfumy
der Park park
der Partner partner
die Party impreza, party
der Pass, Pässe paszport

passen pasować, dobrze leżeć
passend pasujący
passieren wydarzyć się

der Patient pacjent
die Pauschalreise zorganizowana wycieczka
die Person osoba
die Personalabteilung dział kadr
der Personalchef kierownik działu kadr

persönlich osobiście
das Pfand kaucja zwrotna
die Pfandflasche butelka z kaucją
die Pfanne patelnia
der Pfannkuchen naleśnik
der Pfannkuchenstreifen naleśnik pokrojony w paski
die Pfeffersoße sos pieprzowy
das Pferd koń

Pfingsten Zielone Świątki
die Pflaume śliwka

pflegen opiekować się; dbać
die Pflegeversicherung ubezpieczenie pielęgnacyjne
das Pfund funt
das Picknick piknik
die Pizza pizza

planen planować
planmäßig planowo

der Platz, Plätze miejsce
plötzlich nagle

der Pole Polak
die Polin Polka
die Politik polityka
der Polterabend wieczór kawalerski
die Pommes (Pl.) frytki

populär popularny
die Portion porcja

positiv pozytywny
die Post poczta
die Postkarte pocztówka
der Praktikant praktykant
die Praktikantin praktykantka
das Praktikum, Praktika praktyka

praktisch praktyczny; praktycznie
die Praline pralinka
die Praxis (nur Sing.) praktyka
der Preis cena

Prima! Świetnie
privat prywatny; prywatnie
pro za
probieren próbować

das Problem problem
das Produkt produkt

der Professor profesor
das Programm program

Prost! Na zdrowie!
das Prozent procent
das PS PS
der Pullover sweter

pünktlich punktualnie
putzen czyścić; myć

Q
der Quadratmeter metr kwadratowy
die Qualifikation kwalifikacja

sich qualifizieren zakwalifikować się do czegoś
der Quark (nur Sing.) twaróg
die Quizshow teleturniej

R
das Rad koło
das Radler piwo z lemoniadą
der Rappen centym, rapp (waluta szwa-

jcarska)
der Rasierapparat golarka

sich rasieren golić się
der Rasierschaum (nur Sing.) pianka do golenia
das Rasierwasser płyn po goleniu
das Rathaus ratusz
der Ratschlag, -schläge porada

rauchen palić papierosy
der Raum pomieszczenie
der Rechner komputer
die Rechnung rachunek

recht właściwy; właściwie
das Recht prawo

Recht haben mieć rację
rechte/r/s prawy
rechts po prawej stronie

der/die Redakteur(in) redaktor / redaktorka
die Redaktion redakcja

reden  mówić
die Referenz referencja; rekomendacja
das Regal regał
die Regel reguła

regelmäßig regularnie
der Regen deszcze
die Regie reżyseria
der Regional-Express ekspres regionalny (katego-

ria pociągu w Niemczech)
der/die Regisseur(in) reżyser/reżyserka

regnen padać (deszcz)
regnerisch deszczowy
reich bogaty
reichen wystarczyć

der Reichstag Reichstag (siedziba Bundes-
tagu)

die Reihe rząd, szereg
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der Reis (nur Sing.) ryż
die Reise podróż
das Reisebüro biuro podróży
der Reiseführer przewodnik (turystyczny)
die Reisetasche torba podróżna
die Reiseversicherung ubezpieczenie od następstw 

nieszczęśliwych wypadków 
w podróży

das Reiseziel cel podróży
die Religion religia
die Rente emerytura; renta
die Rentenversicherung ubezpieczenie emerytalne
der Rentner emeryt; Rencista
die Reparatur naprawa

reparieren naprawić
die Reportage reportaż

reservieren rezerwować
die Reservierung rezerwacja
der Restmüll odpady nie nadające się do 

powtórnego przetworzenia
retten ratować

das Rezept przepis; recepta
richtig stosowny, właściwy

die Richtung kierunek
riechen (riecht, roch, hat 
gerochen)

pachnieć

riesig ogromny; orgomnie
das Rindfleisch (nur Sing.) wołowina
der Rock, Röcke spódnica

rollen toczyć się; zwijać
die Rolltreppe schody ruchome

romantisch romantyczny; romantycznie
rosa różowy

der Rosenmontag ostatni poniedziałek 
karnawału

der Rosmarin rozmaryn
rot czerwony

der Rotwein wino czerwone
die Routine rutyna

routiniert doświadczony; z wprawą
der Rücken plecy
der Rückenschmerz ból pleców

rufen (ruft, rief, hat gerufen) wołać
die Ruhe (nur Sing.) spokój

ruhig spokojny; spokojnie

S
die Sache rzecz; kwestia
der Saft, Säfte sok

sagen mówić; powiedzieć
die Sahne (nur Sing.) śmietana
die Salami salami
der Salat sałata; sałatka
die Salbe maść
das Salz sól

salzig słony
das Salzwasser osolona woda
der Sänger piosenkarz
der Satz, Sätze zdanie
die Sauce/Soße sos

sauer zły na kogoś
der Sauerbraten pieczeń wołowa w mary-

nacie
das Sauerkraut (nur Sing.) kapusta kiszona
die Sauna sauna
die S-Bahn szybka kolej miejska

Schade! Szkoda!
der Schal szal(ik)

schälen obierać
der Schalter okienko; przełącznik

scharf ostry
der Schatz skarb

schauen patrzeć; oglądać
der Schauspieler(in) aktor, aktorka
die Scheibe szyba; plaster
die Scheidung rozwód

schenken podarować
schick elegancki; szykowny

das Schiff statek
die Schildkröte żółw
der Schinken szynka

schlafen (schläft, schlief, hat 
geschlafen)

spać

der Schlafsack, -säcke śpiwór
das Schlafzimmer sypialnia
die Schlagsahne bita śmietana
die Schlange wąż

schlank szczupły
schlecht zły, niedobry
schließen (schließt, schloss, 
hat geschlossen)

zamykać

schließlich w końcu
schlimm fatalny; źle
schmecken smakować
schmelzen (schmilzt, 
schmolz, ist/hat geschmol-
zen)

topnieć

der Schmerz ból
schmerzen boleć

(sich) schminken szminkować się
der Schmuck (nur Sing.) biżuteria
der Schnaps, Schnäpse wódka
der Schnee śnieg

schneiden (schneidet, 
schnitt, hat geschnitten)

kroić

schneien padać (śnieg)
das Schnitzel sznycel
der Schnupfen katar
die Schokolade czekolada

schon już
schön ładny; ładnie
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der Schrank szafa
schrecklich okropny; okropnie

das Schreiben pismo
schreiben (schreibt, schrieb, 
hat geschrieben)

pisać

die Schreibwaren (Pl.) artykuły papiernicze
der Schreiner stolarz

schriftlich pisemny; pisemnie
schüchtern nieśmiały; nieśmiało

der Schuh but
die Schulbildung (nur Sing.) wykształcenie
die Schuld wina

Schuld haben mieć winę
die Schule szkoła
der Schüler uczeń
die Schulter ramię
die Schuluniform mundurek szkolny
die Schulzeit (nur Sing.) lata szkolne
die Schüssel klucz

schwach słaby; słabo
der Schwager szwagier

schwarz czarny
schweigen (schweigt, 
schwieg, hat geschwiegen)

milczeć

das Schweinefleisch (nur Sing.) wieprzowina
die Schweiz Szwajcaria

schwer ciężki; ciężko
schwerfallen (fällt schwer, 
fiel schwer, ist schwerge-
fallen)

przychodzić z trudem

die Schwester siostra
die Schwiegereltern teściowie
die Schwiegermutter teściowa
der Schwiegersohn zięć
die Schwiegertochter synowa
der Schwiegervater teść

schwierig trudny
die Schwierigkeit trudność

schwimmen (schwimmt, 
schwamm, hat geschwom-
men)

pływać

das Schwimmtier zwierzę dmuchane do wody
der See jezioro
die See (nur Sing.) morze
die Seele dusza

(sich) sehen (sieht, sah, hat 
gesehen)

widzieć się

sehr bardzo
Sehr geehrte/r… Szanowny/a

die Seide jedwab
die Seife mydło

sein (ist, war, ist gewesen) być
sein/e jego/jej
seit od
seitdem od tego czasu; odkąd

die Seite strona

der Sekt szampan; wino musujące
selbst sam(a)
selbstbewusst pewny siebie
selbstständig niezależny; samodzielny

die Selbstständigkeit samodzielność; niezależność
selbstverständlich oczywisty; oczywiście
selten rzadko
seltsam osobliwy; osobliwie

das Semesterticket bilet semestralny
die Semmel bułka
der Sender rozgłośnia; nadajnik
die Sendung audycja; program
der Senf (nur Sing.) musztarda
der September wrzesień
die Serie seria

servieren podawać
der Sessel fotel

setzen posadzić
sich setzen siąść
das Shampoo szampon
die Show przedstawienie

sich się, siebie
sicher pewny

sich sicher sein być pewnym siebie
das Silber srebro

singen (singt, sang, hat 
gesungen)

śpiewać

der Sinn sens; zmysł
Sinn ergeben mieć sens
sinnlos bezsensowny

die Situation sytuacja
sitzen (sitzt, saß, hat geses-
sen)

siedzieć

die SMS SMS
so tak; mniej więcej
sobald skoro tylko
sofort natychmiast

der Softdrink drink bezalkoholowy
die Software (nur Sing.) software, oprogramowanie

sogar nawet
der Sohn syn

sollen (soll, sollte, hat 
gesollt)

powinien/powinna

der Sommer lato
sondern lecz

der Sonnabend (regional) sobota
die Sonne słońce

sonnig słoneczny; słonecznie
sonst w przeciwnym razie

die Sorge zmartwienie, troska; opieka
die Sorte rodzaj

sortieren sortować; segregować
sowieso tak czy owak; i tak
sowohl ... als auch zarówno..., jak też

die Sozialversicherung ubezpieczenie społeczne
Spanisch (Sprache) Hiszpański
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spannend interesujący; interesująco
der Sparpreis cena ekonomiczna
der Spaß przyjemność; żart

Spaß machen żartować
spät późno
später później
spazieren gehen iść na spacer

der Spaziergang, -gänge spacer
speichern zapisać (a pamięci)

die Speise potrawa, danie
die Speisekarte karta dań
der Spezialist specjalista
die Spezialität specjalność

speziell specjalny; specjalnie
der Spiegel lustro
das Spiel gra

spielen grać
der Spielfilm film fabularny
die Spielsachen (Pl.) zabawki
die Spielwaren (Pl.) zabawki
die Spielwarenabteilung dział z zabawkami
der Sport (nur Sing.) sport
der Sportartikel artykuły sportowe
der Sportler sportowiec
die Sportlerin sportsmenka

sportlich sportowy
die Sportreportage reportaż sportowy
der Sportverein związek (klub) sportowy
die Sprache język
das Sprachenlernen nauka języków
die Sprachkenntnisse (Pl.) znajomości języków
der Sprachkurs kurs języka

sprachlos oniemiały
das Sprechen mowa

sprechen (spricht, sprach, 
hat gesprochen)

mówić

die Sprechstunde godziny przyjęć
das Sprichwort, -wörter przysłowie

spülen myć naczynia; płukać
die Staatsangehörigkeit obywatelstwo
die Stadt, Städte miasto
die Städtereise wycieczka objazdowa ze 

zwiedzaniem miasta
die Stadtmitte śródmieście
der Stadtplan, -pläne plan miasta
der Stadtteil dzielnica miasta

ständig ciągle
stark (stärker, am stärksten) silny
starten startować
stattfinden (findet statt, fand 
statt, hat stattgefunden)

mieć miejsce

das Steak stek
stehen dobrze leżeć na kimś

der Stein kamień
die Stelle miejsce

stellen postawić

die Stellenanzeige oferta pracy
der Stiefel kozak
der Stift pisak

stimmen zgadzać się
Stimmt so. reszty nie trzeba

die Stimmung nastrój
der Stock kij; piętro
das Stockwerk piętro
der Stoff materiał

stören przeszkadzać
der Strand, Strände plaża
die Straße ulica
die Straßenbahn tramwaj

streicheln głaskać
der Streifen pasek

sich streiten spierać się o 
streng surowy

der Stress (nur Sing.) stres
das Stück kawałek
der Student student
das Studentenwohnheim akademik
das Studienfach, -fächer przedmiot na studiach

studieren studiować
das Studium (nur Sing.) studia
der Stuhl krzesło
die Stunde godzina
das Styropor styropian
die Suche (nur Sing.) poszukiwanie

suchen szukać
Süddeutschland Niemcy Południowe

der Süden (nur Sing.) Południe
südlich południowy
super super

der Supermarkt, -märkte supermarket
die Suppe zupa
der Suppenteller głęboki talerz

surfen serfować
süß słodki; słodko

die Süßigkeit słodycze
süßsauer słodkokwaśny

die Süßspeise deser
das Sweatshirt bluza

sympathisch sympatyczny

T
die Tablette tabletka
der Tag dzień
die Tageskarte menu
die Tagessuppe zupa dnia (oferta w restau-

racji)
täglich codzienny

die Talkshow talk show
die Tante ciotka

tanzen tańczyć
die Tasche torba
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die Tasse filiżanka
die Tastatur klawiatura

tätig pracować jako; aktywny
die Tätigkeit zajęcie
der Tatort miejsce przestępstwa

tauchen nurkować; zanurzać się
die Taufe chrzest

sich täuschen mylić się
das Team team, zespół
die Teamarbeit (nur Sing.) praca zespołowa
die Technik technika
der Tee herbata
der Teig ciasto
der Teil część

teilnehmen brać udział w
die Teilzeit (nur Sing.) częściowy wymiar pracy
die Teilzeitarbeit (nur Sing.) praca w niepełnym wymiarze 

godzin
das Telefon telefon
das Telefongespräch rozmowa telefoniczna
die Telefonnummer numer telefonu
der Teller talerz

temperamentvoll żywiołowy, spontaniczny
die Temperatur temperatura
der Teppich dywan
der Termin termin
der Termindruck (nur Sing.) presja czasu
das Terrarium terrarium
die Terrasse taras

teuer drogi; drogo
der Teufel diabeł
der Text tekst
das Theater teatr
das Thema, Themen temat
die Theorie teoria
der Thunfisch tuńczyk
das Ticket bilet

tief głęboki; głęboko
das Tier zwierzę
der Tierfilm film o zwierzętach
der Tierfreund przyjaciel zwierząt
der Tipp wskazówka; rada
der Tisch stół
den Tisch decken nakrywać stół
der Toast toast; tost
die Tochter córka

tolerant tolerancyjny
toll super, świetny

die Tomate pomidor
der Topf, Töpfe garnek
der Topfen (österreichisch) twaróg
die Topfenpalatschinke (öster-

reichisch)
naleśnik z twarogiem

der Topfenstrudel (österrei-
chisch)

strudel z twarogiem

die Torte tort

tot martwy; zmarły
töten zabić

die Tracht strój ludowy
die Tradition tradycja

traditionell tradycyjny
tragen (trägt, trug, hat 
getragen)

nosić

tragisch tragiczny
trainieren trenować

die Tram tramwaj
der Traum, Träume sen; marzenie
der Traumberuf wymarzony zawód

träumen marzyć o
traurig smutny z powodu czegoś

(sich) treffen (trifft, traf, hat 
getroffen)

spot(y)kać się

sich trennen odejść od kogoś
trinken (trinkt, trank, hat 
getrunken)

pić

das Trinkgeld napiwek
trocken suchy; sucho
trotz (+ Gen.) pomimo
trotzdem pomimo że
Tschüss! Cześć! (tylko na pożegnanie)

das T-Shirt T-shirt
tun (tut, tat, hat getan) czynić

die Tür drzwi
der/die Türke, -in Turek / Turczynka

die Türkei Turcja
türkisch turecki
Türkisch (Sprache) Turecki

der Turm wieża
die Tüte torebka papierowa

typisch typowy

U
die U-Bahn metro

üben ćwiczyć
über nad; przez
überhaupt właściwie; ponadto
übernachten nocować

die Übernachtung nocleg
übernehmen przejąć
überrascht zaskoczony

die Überraschung niespodzianka
überweisen (überweist, 
überwies, hat überwiesen)

przelewać (pieniądze na 
konto); skierować pacjenta  

die Überweisung przelew; skierowanie
übrigens poza tym

die Übung ćwiczenie
die Uhr zegar

Ui! Oj!
um (+ Akk.) za
um ... Uhr o (godzinie)
um zu… aby; żeby
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(sich) umarmen obejmować się
der Umgang (nur Sing.) stosunki; obchodzenie się
die Umgangssprache język potoczny

umgangssprachlich potocznie
die Umkleidekabine przebieralnia

umrühren mieszać
umschalten przełączyć

sich umschauen rozglądać się za
sich umsehen rozglądać się za

umsteigen przesiadać się
sich umziehen przebierać się
der Umzug przeprowadzka; pochód

unattraktiv nieatrakcyjny
unbedingt bezwarunkowy; koniecznie
unbekannt nieznany
und i
und zwar a mianowicie

der Unfall, Unfälle wypadek
die Unfallversicherung ubezpieczenie od następstw 

nieszczęśliwych wypadków
unfreundlich niesympatyczny
ungefährlich niebezpieczny
ungesund niezdrowy
unglücklich nieszczęśliwy
unhöflich nieuprzejmy

die Uni uniwersytet
die Universität uniwersytet

unmöglich niemożliwy; niemożliwie
unromantisch nieromantyczny; nieroman-

tycznie
uns nas, nam
unschuldig (an + Dat.) niewinny czegoś
unsportlich niewysportowany; niespor-

towy
unsympathisch niesympatyczny
unten na dole
unter (+ Akk./Dat.) pod
unter Termindruck pod presją czasu

die Unterbrechung przerwanie
sich unterhalten (unterhält sich, 

unterhielt sich, hat sich 
unterhalten)

rozmawiać; bawić się

unterhaltsam zajmujący; ciekawy
die Unterhaltung rozmowa; rozrywka
die Unterkunft, -künfte miejsce noclegowe

unternehmen (unternimmt, 
unternahm, hat unternom-
men)

podejmować; przedsięwziąć

der Unternehmer przedsiębiorca
die Unternehmerin przedsiębiorca
der Unterricht (nur Sing.) lekcja
der Unterschied różnica

untersuchen badać
unterwegs w drodze

der Urlaub urlop
die Ursache powód; przyczyna

der USB-Stick pendrive
usw. (und so weiter) itd. (i tak dalej)

V
der Vater, Väter ojciec
der Vati tatuś

vegetarisch wegetariański
sich verabreden umówić się
sich verabschieden pożegnać się
sich verändern zmienić się

verantwortlich (für + Akk.) odpowiedzialny za
die Verantwortung odpowiedzialność

verantwortungsvoll odpowiedzialny
verbinden (verbindet, ver-
band, hat verbunden)

łączyć z

die Verbindung połączenie; związek
verdammt cholerny; cholernie
verdienen zarabiać; zasługiwać

der Verein stowarzyszenie; klub
vereinbaren uzgodnić
verfeinern doprawić; udoskonalić
vergeben (vergibt, vergab, 
hat vergeben)

wybaczyć; rozdawać

vergessen (vergisst, vergaß, 
hat vergessen)

zapomnieć

vergiften zatruć
der Vergleich porównanie
das Vergnügen przyjemność
das Verhalten (nur Sing.) zachowanie

verhandeln negocjować
verheiratet żonaty; zamężna
verkaufen sprzedawać

der/die Verkäufer(in) sprzedawca / sprzedawczyni
sich verkleiden przebierać się
die Verkleidung przebranie

sich verletzen skaleczyć się
die Verletzung rana

sich verlieben (in + Akk.) zakochać się
verliebt sein (in + Akk.) zakochany/a
verlieren (verliert, verlor, hat 
verloren)

stracić

die Verlobung zaręczyny
vermissen tęsknić
vermuten przypuszczać; domyślać się

die Vermutung przypuszczenie
die Verpflegung (nur Sing.) zaopatrywanie; wyżywienie

verrückt szalony
versalzen przesolić
verschlossen skryty
verschreiben (verschreibt, 
verschrieb, hat verschrieben)

przepisać

die Versichertenkarte karta ubezpieczeniowa
die Versicherung ubezpieczenie

sich versöhnen pojednać się
die Verspätung opóźnienie
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versprechen (verspricht, 
versprach, hat versprochen)

obiecywać

(sich) verstehen (versteht, ver-
stand, hat verstanden)

rozumieć się

versuchen próbować
verwenden używać
verzeihen (verzeiht, verzieh, 
hat verziehen)

wybaczyć; przebaczyć

die VHS (Volkshochschule) ośrodek oświaty pozasz-
kolnej

das Video wideo
der Videorekorder manetowid

viel dużo
Viel Glück! Powodzenia!
Viel Spaß! Dobrej zabawy!
Vielen Dank! Dziękuję/Dziękujemy!
vielleicht może

das Viertel ćwiartka
das/der Virus, Viren wirus

die Visitenkarte wizytówka
das Visum, Visa wiza
der Vogel ptak
die Vollpension (nur Sing.) całodzienne utrzymanie
die Vollzeit (nur Sing.) pełny etat

von Anfang an od początku
voneinander jeden od drugiego
vor kurzem niedawno
vorbeigehen (geht vorbei, 
ging vorbei, ist vorbeigegan-
gen)

przechodzić; mijać

vorbeikommen (kommt 
vorbei, kam vorbei, ist vorbei-
gekommen)

wdepnąć; mijać

vorbereiten przygotować
sich vorbereiten (auf + Akk.) przygotować się na
die Vorbereitung przygotowanie

vorgestern przedwczoraj
vorhaben (hat vor, hatte vor, 
hat vorgehabt)

zamierzać

vorher przedtem
vorlesen (liest vor, las vor, 
hat vorgelesen)

przeczytać na głos

der Vormittag przedpołudnie
vormittags przed południem

der Vorname imię
vorne z przodu

die Vorspeise przystawka; przekąska
sich etwas vorstellen wyobrazić coś sobie

vorstellen przedstawiać; przestawiać
das Vorstellungsgespräch rpzmowa kwalifikacyjna
der Vorteil zaleta; korzyść

W
wählen wybrać
währen trwać
während (+ Gen.) podczas
wahrscheinlich prawdopodobnie

die Wand ściana
wann kiedy

die Ware towar
warm ciepło

die Wärme ciepło
die Warmmiete czynsz z opłatami

warten (auf + Akk.) czekać
das Wartezimmer poczekalnia

warum dlaczego
was co
was für ein/e jaki; cóż za...

(sich) waschen (wäscht, wusch, hat 
gewaschen)

myć się

die Waschmaschine pralka
das Wasser (nur Sing.) woda

wechselhaft zmienny
wechseln zmieniać; rozmieniać
weder ... noch ani... Ani
weg być nieobecnym; precz

der Weg droga
wegen (+ Gen.) z powodu
wegfahren (fährt weg, fuhr 
weg, ist weggefahren)

odjechać

weggehen (geht weg, ging 
weg, ist weggegangen)

odejść

wegwerfen (wirft weg, warf 
weg, hat weggeworfen)

wyrzucić

weh tun (tut weh, tat weh, 
hat weh getan)

boleć

weiblich kobiecy
weich miękki; miękko
Weihnachten Boże Narodzenie
weil bo; ponieważ

der Wein wino
der Weinberg winnica
das Weinglas, -gläser kieliszek do wina
die Weinsoße sos winny

weiß biały; biało
der Weißwein wino białe

weit daleko
weiter dalej
weitergehen iść dalej
weiterhelfen pomagać komuś w jakiejś 

sprawie
welche(r, -s) który/a/e; jaki/a/ie

die Wellness (nur Sing.) wellness
die Welt świat

wem komu
wenig mało
weniger mniej
wenigstens przynajmniej
wenn jeśli
Wenn man vom Teufel 
spricht.

O wilku mowa, a wilku tu. 
(przysł.)

wer kto
Wer weiß! kto wie
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die Werbung reklama
werden (wird, wurde, ist 
geworden)

sta(wa)ć się

werfen (wirft, warf, gewor-
fen)

rzucać

die Werkstatt, -stätten warsztat
der Wert wartość

Wert legen auf przywiązywać wagę do 
czegoś

wessen czyj/czyja/czyje
der Westen (nur Sing.) zachód
der Western western
das Wetter (nur Sing.) pogoda
die WG (Wohngemeinschaft) mieszkanie wynajmowane 

wspólnie przez kilka osób
wichtig ważny; ważne
wie jak
wie viel ile
wieder znowu
wiederholen powtarzać

die Wiederholung powtórzenie; powtórka
das Wiedersehen ponowne spotkanie

(sich) wiedersehen (sieht wieder, 
sah wieder, hat wiederge-
sehen)

widzieć się ponownie

Willkommen! Serdecznie witam(y)!
der Wind wiatr

windig wietrznie
der Winter zima

wirklich autentyczny; rzeczywiście
wirtschaftlich gospodarczy; ekonomiczny
wissen (weiß, wusste, hat 
gewusst)

wiedzieć

witzig dowcipny
wo gdzie
woanders gdzie indziej

die Woche tydzień
das Wochenende weekend

wofür na co
woher skąd
wohin dokąd

sich wohl fühlen dobrze się czuć
wohnen mieszkać

das Wohnheim akademik; hotel robotniczy
die Wohnung mieszkanie
der Wohnwagen przyczepa kempingowa
das Wohnzimmer salon
die Wolke chmura
die Wolle (nur Sing.) wełna

wollen (will, wollte, hat 
gewollt)

chcieć

das Wort, Wörter słowo
das Wörterbuch, -bücher słownik
die Wortfamilie rodzina wyrazów
der Wortschatz, -schätze słownictwo

wunderschön przecudny
der Wunsch, Wünsche życzenie

wünschen życzyć
die Wurst kiełbasa; wędlina

würzen przyprawiać
würzig aromatyczny; pikantny

die Wüste pustynia
wütend rozgniewany; wściekły

Y
(das) Yoga joga

Z
z.B. (zum Beispiel) np. (na przykład)
zahlen płacić

der Zahn, Zähne ząb
der Zahnarzt dentysta
die Zahnbürste szczoteczka do zębów
die Zahnpasta pasta do zębów
der Zeichentrickfilm film rysunkowy

zeigen pokazywać
die Zeit czas
die Zeitschrift czasopismo
die Zeitung gazeta
das Zelt namiot

zentral centralny, centralnie
das Zentrum centrum
der Zettel kartka
das Zeugnis świadectwo
das Ziel cel

ziemlich spory; sporo
das Zimmer pokój
der Zirkus, Zirkusse cyrk
die Zitrone cytryna

zu Abend essen jeść kolację
zu Fuß pieszo
zu Hause w domu
zu kurz kommen wyjść źle na czymś
zu Mittag essen jeść obiad
zu tun haben mit mieć do czynienia z
zubereiten przygotować

der Zucker cukier
zuerst najpierw

der Zufall, Zufälle przypadek
zufällig przypadkowo
zufrieden zadowolony z

der Zug pociąg
zugeben (gibt zu, gab zu, hat 
zugegeben)

przynać się

die Zukunft (nur Sing.) przyszłość
zumachen zamykać
zurück z powrotem
zurückbringen odprowadzać; odnosić
zurückfahren cofać; wracać
zurückgehen wrócić
zurückkehren wrócić
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zurückkommen wracać
zurückrufen oddzwonić
zurzeit obecnie

die Zusage zgoda; obietnica
zusammen razem
zusammen sein być razem

die Zusammenarbeit współpraca
zusammenarbeiten współpracować

der Zusammenhang, -hänge związek; kontekst
das Zusammenleben (nur Sing.) współżycie
der Zuschauer widz
der Zuschlag dopłata; dodatek

zuständig odpowiedzialny
die Zutat składnik

zuverlässig niezawodny; solidnie
die Zuverlässigkeit (nur Sing.) niezawodność

zwar ..., aber wprawdzie..., ale
der Zweite Weltkrieg druga wojna światowa 
die Zwiebel cebula

zwischen między




